
RENAULT TWINGO (93➔06)                                110 mm              110 mm   
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(F) INSÉRER LES EMBOUTS DE PROTECTION
(E) CUBRIR
(P) INSERIR
(PL) NALOZIC
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5

4

OK

NO

(F) CENTRER LES BARRES DE PORTAGE SUR LE PAVILLON

(E) CENTRAR LAS BARRAS PORTAEQUIPAJE SOBRE EL TECHO

(P) CENTRAR AS BARRAS DE TEJADILHO

(PL) WYSRODKOWAC BAGAZNIK NA DACHU

(F) NETTOYER LE LE PAVILLON

(E) LIMPIAR EL TECHO

(P) LIMPAR O TEJADILHO

(PL) WYCZYSCIC DACH

6

8

(F) VOITURES AVEC REPERES DE FIXATION PREVUS PAR LE CONSTRUCTEUR

(E) MODELOS CON PREDISPOSICION DEL FABRICANTE

(P) VIATURAS COM  PONTOS DE FIXAÇÃO DO CONSTRUTOR PRÉ-EXISTENTES

(PL) SAMOCHODY Z PRZEWIDZIANYMI PUNKTAMI UMOCOWANIA

B

A

8 Nm

(F) PLACER LE MANCHON PLASTIQUE SUR LE PAS DE VIS

(E) CUBRIR TORNILLO CON SU PLASTICO

(P) INSERIR  A TAMPA NO PARAFUSO

(PL) NALOZYC KOREK NA SRUBE

(F) VISSER (À FOND)

(E) APRETAR (A FONDO)

(P) APERTAR POR BAIXO

(PL) WKRECIC DO KONCA

7

VOITURES                                                 N°                  N°

RENAULT TWINGO (93➔06)                                 2                     15P 

(F)  AVANT
(E) DELANTERO
(P) À FRENTE
(PL) PRZOD

(F) ARRIERE
(E) TRASERO
(P) ATRÁS
(PL) TYL

OKOK

15P2                 

(F) VISSER 

(E) APRETAR

(P) APERTAR

(PL) WKRECIC 

(F) ARRIERE
(E) TRASERO
(P) ATRÁS
(PL) TYL

(F)  AVANT
(E) DELANTERO
(P) À FRENTE
(PL) PRZOD

VOITURES      

VOITURES                                     T

RENAULT TWINGO (93➔06)   350 mm 

RENAULT TWINGO (93➔06)               Z
(F) GLACE FIXE

(E) CRISTAL FIJO

(P) VIDRO FECHADO

(PL) SZYBA STALA

(F) OTER LA JOINT

(E) QUITE LA MOLDURA 

(P) RETIRAR A GUARNIÇÃO

(PL) WYCIAGNAC USZCZELKE 

T 
350 mm

(F) VOITURES SANS RÉPÈRE PRÉVU PAR LE CONSTRUCTEUR

(E) PARA COCHES SIN PREDISPOSICION DEL FABRICANTE

(P) VIATURAS SEM  PONTOS DE FIXAÇÃO DO CONSTRUTOR PRÉ-EXISTENTES

(PL) SAMOCHODY BEZ PRZEWIDZIANYCH PUNKTOW UMOCOWANIA

(F) VISSER 

(E) APRETAR

(P) APERTAR

(PL) WKRECIC 

Z
Z

“À TROUVER SUR LE CONTOUR DE LA PORTE“ 

    “INFORMATION A RECHERCHER DANS LE                  
       MANUEL D’UTILISATION DU VEHICULE“

(F) MONTAGE DES PATTES DE FIXATION

(E) COMO MONTAR LAS FIJACIONES

(P) COMO FIXAR OS SUPORTES

(PL) MONTAZ SZCZEK MOCUJACYCH

5 Nm
MAX

5 Nm
MAX


